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Vers la fin de 'année 1356, par une chaude saivémois de
septembre, un de ces orages comme peuvent saufais&une
idée ceux qui ont habité les pays méridionaux éitlatir Séville
et ses environs. Le ciel n’était qu'une nappe dmfhe que le
tonnerre grondant parcourait d'une extrémité ateet cepen-
dant des torrents de pluie semblaient tomber,eaude lave, de
ce volcan renversé. De temps en temps, un silldause déta-
chait de ce vaste cratere, parcourait rapidemedistance et
s’enroulait comme un serpent a la cime de quelpagsns.
L’arbre prenait feu comme un phare gigantesquanithait un
instant le précipice sur lequel il avait poussés psiéteignant
bientdt, laissait le cercle qu'il avait éclairé dame obscurité
rendue plus profonde encore par I'absence de lé&henacci-
dentelle qui I'avait un instant tiré de sa nuit.

C’était par ce temps qui semblait 'annonce d’umiveau
déluge que deux chasseurs, séparés de leur ssterdlaient,
en trainant par la bride leurs chevaux qui n’avigddus la force
de les porter, par une espéce de chemin pierreguel, pour
'heure, servait de lit & un des mille torrents g@iprécipitaient
du versant méridional d’une des montagnes de teadiéorena
dans la vallée au fond de laquelle roule le Guaddaig De
temps en temps, ces voyageurs, qui marchaienegicsicomme
font des hommes perdus, s’arrétaient, écoutarg s'génten-
draient pas d’autre bruit que celui du tonnerre gisntout
semblait faire silence sur la terre pour écoutgrdade voix qui
parlait au ciel. Enfin, dans un moment ou la foudmmme las-
sée, se reposait un instant, le moins agé desd@sseurs, qui
était un grand jeune homme de vingt-deux a vingtigLans, aux
longs cheveux blonds, au teint blanc comme celun fiomme
du Nord, aux traits réguliers et & I'air noble etjestueux, porta
a sa bouche un cor d'ivoire et en tira des sorsmgis et Si
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prolongés qu’au milieu de cette tempéte et de aegils durent
sembler a ceux qui les entendirent un appel dgé&atu juge-
ment dernier. C’était la troisiéme ou quatrieme fipile le chas-
seur égaré avait recours a ce moyen sans qu'il @narcun
résultat. Cette fois, il fut plus heureux ; carpaut d’'un instant,
les accents d’'un cor montagnard répondirent au, siets Si
faibles et si éloignés que les deux chasseurs dotén instant
si ce n’était pas quelgque moquerie de I'écho. Lengchomme
porta donc une seconde fois le cor a ses lévrea sbnna de
nouveau avec une force accrue par I'espéranceetie, fois, il
ne conserva aucun doute, car les sons qui lui tBpon, se gra-
duant sur les siens, lui arrivérent assez distpats qu’il recon-
ndt la direction de laquelle ils venaient. Aussit®feune homme
aux cheveux blonds jeta la bride de son chevah@airs de son
compagnon, monta sur I'une des éminences qui bemtiiE che-
min creux, et, plongeant ses regards dans la vglléele temps
en temps un éclair illuminait jusque dans ses pradors, il
apercut, a une demi-lieue a peu pres, aux flant¢s sh®ntagne
opposeée a celle qu'ils suivaient, un grand feucbriBur la pointe
d’un rocher. Un instant il douta s'il avait étéuatié par la main
des hommes ou par celle de Dieu ; mais ayant ddnmér une
troisieme fois avec une nouvelle force, les sondujuépondi-
rent lui semblérent si directement partis du mémedu brillait
la flamme gu’il n’hésita pas un instant a redescerdhns le
ravin ou I'attendait son compagnon et & marchec avelroit de
ce coté. En effet, apres une heure de marche aurdis sinuo-
sités de ce sentier, non sans avoir de temps gystemouvelé
leur appel, qui, chaque fois, leur apportait urmnse plus rap-
prochée, les voyageurs arriverent au bas de laagoatet virent
directement de I'autre coté le feu qui leur aveitvede phare,
éclairant une petite maison qui semblait une fermais entre
eux et cette maison roulait, torrentueux et mena¢aGuadal-
quivir.

— Que san lago nous protége ! s’écria a cette vpleitgeu-
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ne des deux chasseurs ; car jai bien peur, Ferrguel nous
n'ayons fait un chemin inutile et que ce qui noeste a faire
maintenant ne soit de chercher quelque trou otepéssiuit.

— Et pourquoi cela, monseigneur ? répondit celuuald
s’adressait.

— Parce qu’il n'y a guére que Caron qui se hasarde a
naviguer a cette heure sur ce fleuve infernal gagbétes ont
appelé le Guadalquivir et qu’ils auraient mieux t8 nommer
I’Achéron.

— Peut-étre que vous vous trompez, sire ; nous s@mme
assez prés maintenant de cette maison pour qutenagmnotre
VoiX, et sans doute qu’en promettant a ceux quhbitent une
grande récompense et en disant qui vous étes...

— Par les blanches mains de Maria ! s’écria dond>edar
le grand jeune homme blond était le roi de Cadtiilenéme —,
garde-t’en bien, Fernand ! Il pourrait se troudeqlielque parti-
san de mes batards de freres pour me donner ltadigpide la
tombe et doubler la récompense que je lui aurdéstefavec le
prix de mon sang. Non, non, Fernand, sur ton pas 'un mot
de mon rang ni de ma fortune.

— Cela suffit, sire, répondit Fernand s’inclinant signe
d’obéissance et de respect.

— Drautant plus que ce serait inutile, s’écria ded¥e ; car,
Dieu me pardonne ! voila une barque qui se détdalrévage.

— Votre Altesse voit bien qu’elle juge mal les honzme

— C’est que je les juge par ceux qui m'entourentn&ed,
dit en souriant le roi ; et, & quelques exceptiprés, je dois
avouer que I'échantillon n’est pas a I'avantagélidemanité.

Soit que Fernand fat au fond du cceur de I'avisalpgoit
gu’il ne trouvat rien a lui répondre, il garda i&esce, et ses
yeux, comme ceux de don Pédre, se fixérent suarquie qui
s’avangait vers eux, a chaque minute prés d'étraie@e par le
courant ou brisée par les arbres déracinés quaisuvle fil de
'eau. Elle était montée par un homme de quarampeagdante-
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cing ans, aux traits prononceés, mais francs etrtaiyet, chose
remarquable, cet homme au milieu du danger ramed an cal-
me et une égalité de mouvements qui indiquaienteirces
courages froids qu’ont en partage ces quelques &fues et
vigoureusement trempées qui, selon que Dieu la# aditre en
bas ou en haut de la société, font I'admiratiomdillage ou

d’'un empire. Il s’avancait donc lentement, et cejagr avec une
adresse et une force telles que le roi don Pédamdgappreé-
ciateur de tous les exercices du corps, auxquelscillait, le

regardait venir avec étonnement. Arrivé & quelquiess du

rivage, il s’élanga sur le bord avec une sOreténet élasticité
toute montagnard, puis, tirant la barque avec onéecjusqu’a
ce qu’'elle touchat la rive, il étendit la main vete, et, d’'un ton
aussi simple que s'’il ne venait pas de risqueliesa v

— Entrez, messeigneurs, dit-il en s’inclinant avespect,
mais sans humilité.

— Et nos chevaux, demanda don Pédre, que vontais-de
nir ?

— lls vous suivront en nageant, messeigneurs ; ééun
tenant la bride courte, ce qui leur soutiendréte hors de I'eau,
il 'y a pour eux aucun danger.

Don Pédre et Fernand firent ainsi que leur recondiaiate
montagnard, et effectivement, ils arriverent atfauord a tra-
vers mille dangers, mais sans aucun accident,l¢antpilote
avait déployé d’habileté et de force. Aussitot, etieurs che-
vaux prirent terre, et leur guide, marchant dewant pour leur
montrer le chemin, les conduisit par un sentielldgasqu’a la
cabane qui, depuis une heure, faisait I'objet de &mbition.
Devant la porte, un jeune homme de vingt ans gquateendait
prit leurs chevaux par la bride et les conduisrtswen hangar.

— Quel est ce jeune homme ? demanda don Pédre en le
regardant s’éloigner.

— C’est mon fils Manuel, monseigneur.

— Et comment a-t-il laissé son pére s’exposer pa&umirv
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nous chercher tandis qu’il restait ici & nous atter?

— Sauf votre plaisir, monseigneur, répondit le mgn&ad,
il était & Carmona, ou je I'avais envoyé cherchesiques provi-
sions, du moment que j'avais entendu pour la pnenfigés le son
de votre cor; car, sachant qu’il y avait eu aujthui grande bat-
tue dans la forét voisine, je me suis bien doug\vquis étiez des
chasseurs égarés et que vous arriveriez mourarfiéggnde or je
voulais vous offrir quelque chose de mieux queue @pntient
ordinairement la cabane d’'un pauvre montagnardpi&t qu’il
vient d’arriver sans doute a l'instant méme. Siit été ici, il
n’edt point été vous chercher sans moi, ni moi $arnsnous y
eussions été ensemble.

— Comment t'appelles-tu ? demanda don Pedre.

— Juan Pasquale, pour servir Votre Seigneurie.

— Eh bien, Juan Pasquale, dit le roi, je voudragrdheau-
coup de serviteurs comme toi, car tu es un bravente

Juan Pasquale s’inclina comme fait un homme quiiteq
compliment qu’il sait avoir mérité ; et, indiquaaie la main la
porte de sa cabane, il invita les voyageurs aneent

lIs trouvérent le couvert mis par les soins dedaagéere et un
bon feu dans la cheminée ; ce qui prouvait que Ramguale
avait pensé aux deux choses les plus importantpareiile cir-
constance : au froid et & la faim.

— Voila, dit don Pédre en le jetant dans un coitedmaba-
ne, un manteau qui pése bien une centaine de,letrés crois
gu’en le tordant, il rendrait assez d’eau pour @orume honnéte
question au digne Albuquerque s'’il n'avait prigtécaution de
se sauver a la cour de Lisbonne.

— Sivous le trouvez bon, messeigneurs, dit Pasgjegleis
vous préter, tant de ma garde-robe que de celheaifefils, des
habits qui, bien que grossiers, vaudront mieuxogue que vous
portez et qui sécheront pendant ce temps.

— Si nous le trouvons bon ! je le crois pardieu bigon
digne hoéte, et c’est une de ces propositions gehasseur trem-
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pé ne refuse jamais ! Vite donc les habits, cBaj@ue que voila
un souper qui m’attire, et que je ne voudrais ragitre juste le
temps nécessaire a mon changement afin de reuediré deux
mots le plus t6t possible.

Juan Pasquale ouvrit la porte d’'une petite charabren lit
était dressé et un feu allumé ; puis, tirant d’'ahui des habits et
du linge, il les étendit sur un escabeau et lassahotes seuls.
Les deux chasseurs commencérent aussitot leuttéoile

— Ehbien, Fernand, dit don Pédre, crois-tu quendiiau-
rais dit mon nom, j'aurais été mieux regu ?

— Le fait est, répondit le courtisan, que notre giteait pu
y mettre plus de respect, mais non plus de cotéiali

— Cest justement cette cordialité qui me charmai. sbu-
vent fait, dans mes excursions incognito, bon pd#s avis que
'on a donnés a 'inconnu, jamais des louangesl'gnea faites
au roi. Je veux faire causer ce brave homme, Fdrnan

— Cane sera pas difficile, sire, et je crois d'asaque vous
pourrez étre certain de la sincérité de ce qulilssira. Au reste,
Votre Altesse ne peut rien entendre que de flatteur

— Ainsi soit-il ! dit don Pédre.

Et comme la toilette était achevée, ils rentrédamts la salle
ou était servi le souper.

— Eh bien, dit don Pédre, qu’est-ce donc ? Je ieque
deux couverts sur la table.

— Attendez-vous quelgue nouveau compagnon ? demanda
Pasquale.

— Non pas, Dieu merci ; mais vous et votre famiiegz-
vous donc soupé ?

— Non, pas encore, monseigneur ; mais il n'apparpes
a de pauvres gens comme nous de se mettre adaltabinobles
seigneurs. Nous vous servirons pendant que vouseser) et
NOUS SOUpPerons apres vous.

— Par saint Jacques ! brave homme, s’écria don Pédre
n’en sera pas ainsi. Toi et ta femme, vous vousrezed table, et
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ton fils nous servira ; non pas que je veuille Btaime distinc-
tion entre lui et nous, mais parce qu'il est lespleune et que
c’est le devoir du plus jeune de servir ceux qat ptus agés que
lui. Allons, Manuel, je te fais mon échanson et mpametier ;
acceptes-tu cette charge ?

— Oui, pour ce soir, monseigneur, répondit Manuglaece
que vous étes notre hote.

— Comment ! demanda don Pedre, refuserais-tu, si ell
t'était offerte, une pareille place prés de queldciee seigneur ?

— Je la refuserais.

— Pres de quelque puissant prince ?

— Je la refuserais encore.

— Mais prés du roi ?

— Je la refuserais toujours.

— Pourquoi cela ?

— Parce que jaimerais mieux étre le dernier destaion
gnards que le premier des valets.

— Diable ! maitre Pasquale, dit don Pedre en s’asgetu
m’as I'air d’avoir l1a un garcon diablement dégoié.ne lui en
suis, au reste, que plus reconnaissant de dénojgerd’hui a ses
habitudes.

— C’est qu'aujourd’hui, répondit Pasquale, vous élies
gu’un seigneur, vous étes plus qu’un prince, vées glus qu’un
roi.

— Eh ! que suis-je donc ? demanda don Pédre.

— Vous étes notre héte, répondit en s’inclinant Baks;
vous nous étes envoyé par Dieu, tandis que lesaaig, les
princes et le roi...

— Vous sont envoyeés par le diable ! n’est-ce pagdtia
don Peédre en se renversant en arriére et en tesdanerre a
Manuel.

— Ce n’est pas cela que j'allais dire, répondit Rasg]; et
cependant, au train dont vont les choses dansusegeoyaume
de Castille, je serais parfois tenté de le croire.
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— Et vont-elles mieux en Aragon ?

— Non, par ma foi ! dit le montagnard, Pédre poulrEg
cruel pour crué| Tibere pour Néron, il N’y a pas de choix.

Don Pedre se mordit le lIévres et reposa, sansit'ai®, son
verre sur la table ; Fernand de Castro palit.

— Allons, voila que tu vas encore parler, dit Judoesque
tu ferais bien mieux de te taire.

— Laissez parler le pére, dit Manuel ; ce qu'ileit bien dit.

— Oui, sans doute, reprit le roi, ce qu'il dit eserbdit ;
cependant il devrait faire une distinction entre &@dre d’Ara-
gon et don Pedre de Castille, et ne pas oubliersgjtieus nom-
ment 'unle Cruel quelques-uns appellent I'auteeJusticier

— Oui, répondit Pasquale, avec cela que la jusstéien
faite et qu’il ne se commet a Séville ni vol niassinat !

— Cecin’est point la besogne du roi, maitre Pasguelest
celle duprimer assistente

— Alors pourquoi lprimer assistentae fait-il pas sa beso-
gne ?

— Mais il ne peut connaitre les auteurs de tousrie®es qui
se commettent dans une grande ville.

— Il le doit cependant, et si j'étais le roi don R&cte qu’'a
Dieu ne plaise ! je saurais bien le forcer, mdgsadécouvrir.

— Et comment ferais-tu, Pasquale ?

— Jele rendrais responsable des vols, argent pgent et
des assassinats, téte pour téte.

— A cette condition, qui voudrait accepter une piei
charge ?

— Le premier honnéte homme venu, monseigneur.

— Mais par le temps qui court, dit en riant don legdais-tu
que c’est chose rare qu’un honnéte homme ?

— C’est qu’on les cherche dans les villes, monseigrait
Manuel.

1. Pierre le Cruel, fils d’Alphonse IX, régnait $isragon en méme temps
que Pierre le Cruel, fils d’Alphonse Xl, régnait $a Castille.
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— Pardieu ! s’écria le roi, vous avez la, maitrecpate, un
garcon qui a plus de sens qu’on n’en devrait ateedd son age
et qui, s'il ne parle pas souvent, toutes lesdoid parle, parle
bien ; néanmoins, je voudrais vous vaiimer assistentemon
héte, car vous avez certainement la principaleiguguie vous
demandez pour une pareille charge.

— Vousriez, monseigneur, dit Pasquale ; mais gos#ion
m’avait mis a méme d’occuper jamais une si hawteqlje vous
jure que je n'eusse reculé devant aucune considgrat que, Si
je n'avais pu aller au-devant du crime, du moias;rime com-
mis, j'aurais poursuivi le coupable, si puissaril ¢it, fit-ce un
baron, fat-ce un prince, fOt-ce le roi.

— Mais, dit don Pédre aprés un moment de silenateet
réflexion, il y a de ces actions que le peuple ifjeadle crime
parce qu’il voit les résultats et non les causesjue sont des
nécessités politiques imposées a ceux qui régnent.

— Celava sans dire, répondit Pasquale ; il eseétique je
n’irais pas demander compte au roi de I'exil ddesame, de
I'exécution du grand maitre de San-lago, ni deasesurs avec
la courtisane Padilla. Toutes ces choses sontesapanages du
trone, et les rois n’en doivent compte qu’a Dieaid/e parle de
ces vols a main armée qui ruinent en un instamé tone famille ;
je parle de ces assassinats par I'épée ou le pdigna ensan-
glantent toutes les nuits les rues de Sévilleadle gnfin de tout
ce qui serait de ma juridiction, laissant au rops&rogative.

— Ces nobles seigneurs sont fatigués, dit Juanajoyaiit
avec peine son mari s’engager dans une telle disouyset ils
aimeraient mieux aller se reposer que d’écoutdesoies folies.

— Tu as raison, femme, répondit Pasquale, et cesieuss
m’excuseront ; mais lorsqu’on me met par hasaré¢ssujet, il
faut que je dise tout ce que j'en pense.

— Et comme vous n’avez probablement pas tout dith mo
brave homme, ajouta don Pedre, nous reprendrofsuurou
I'autre cette conversation, je vous le promets.
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— Prenez garde, monseigneur, dit Pasquale, car atest
engagement que vous prenez de repasser par ma gaiane.

— Et que je tiendrai avec plaisir si ton lit estgiuson que
ton souper. Bonsoir, mon hote !

— Dieu vous garde, seigneur chevalier !

Et, faisant de la téte et de la main un geste diadiManuel
et a Juana, le roi rentra dans la chambre aved~domand de
Castro.

A peine furent-ils seuls, que Juana continua SE®ces.

— Vous pouvez vous vanter d’avoir fait 1a de beksdgne,
Pasquale, lui dit-elle en se croisant les bras & eegardant en
face. Et que diriez-vous si ces seigneurs allaiépéter votre
conversation au roi ? Mais je vous le demandea#™jl pas folie
a parler du roi, des courtisans, des magistrals ttus les grands
de Séville comme vous l'avez fait ? Et que vousdrtg je vous
le demande, que le roi répudie sa femme, tue soe &t vive
avec une courtisane ? que vous fait que I'on assalssnuit dans
les rues de Séville, puisque vous étes si bierleiés? et d’ou
vous vient cette pitié pour ceux qui sont asseed@bur se
laisser enlever leur coffre-fort ? Eh ! mon Diecgupez-vous de
vos vaches et de vos récoltes, que vous conduisez\iille, et
ne vous occupez pas des affaires d’Etat, auxquedies n’en-
tendez rien.

— Mais, femme, dit Pasquale parvenant enfin a placer
mot entre le flux de paroles qui I'inondait, aig& autre chose
que la vérité ?

— La vérité, la vérité ! vous croyez avoir tout ditest-ce
pas, quand vous avez laché ce mot-la ? Oui, voes dit la
vérité ; mais vous I'avez dite a plus grand quesya@oila ou est
la faute. Vous pensez qu’il suffit d’étre honnéle, payer ses
dettes, d’aller a la messe, d'6ter son chapeautddanonde, et
gu’avec cela, on peut dire tout ce qui vous paasdgptéte ! Eh
bien, Dieu veuille que vous n'appreniez pas a épeds ce qu'il
en codte.
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— Tout ce que Dieu voudra m’envoyer sera le bienyenu
femme, dit Pasquale en embrassant Juana.

Car, comme tous les caractéres forts, il était &’dnuceur
extréme, et, dans des occasions pareilles, il télahamp de
bataille et se retirait dans sa chambre.

La bonne Juana demeura un instant a grommelelaaale
a manger ; mais comme il n’y restait que Manuglétlle savait
que, sous le rapport de la rigidité, le fils étanthousiaste de
son pere, elle ne se hasarda point a continuesdassion avec
lui, et, au bout d’'un instant, elle alla rejoin@Rasquale. Quant a
Manuel, resté seul, il s’assit & la table que vemtade quitter ses
hétes et ses parents, ne mangea que d’'un platitngue de
I'eau ; puis, apres ce repas montagnard, il étemaifpeau d’ours
devant la porte de la chambre de ses hotes, sbaaessus et
s'endormit.

Le lendemain, au point du jour, le roi don Pédrike &omte
Fernand de Castro prirent congé de Juan Pasqudie pro-
mettant qu’avant peu de jours, il entendrait patleux.



Huit jours a peine s’étaient écoulés depuis leaéwents que
nous venons de raconter, lorsqu’un messager,aetgisrteur de
nouvelles trés-importantes, vint frapper a la pdeeJuan Pas-
quale. Le digne fermier était absent, mais Juaea fit pas
moins entrer le voyageur ; et comme elle avait dirdésir de
savoir ce qui I'amenait, et que celui-ci n'avaitano motif de le
lui cacher, elle apprit bientdt que son mari, paredu roi, était
mandé a I'Alcazar de Séville. A cette nouvelle daalisait ses
pressentiments, il se fit chez la bonne femme elherévolution
qgue I'inconnu fut obligé de la rassurer en lui rafiant que,
d’'apres la voix et le visage qu’avait don Pedredafil lui avait
donné I'ordre de le venir chercher, il croyait poimaffirmer que
son mari ne courait aucunrisque. Malgré cettegstation, Juana
n’était rien moins que rassurée encore lorsque (Rdesgentra
avec son fils.

Le fermier recut la nouvelle qui avait boulevera&amme
avec la sérénité de visage qui lui était habituellécouta avec
le calme d’un homme qui n’a rien a se reprochequeelui dit le
messager, et comme le repas était servi, il l'muaitse mettre a
table, lui demandant seulement le temps de dinée ehanger
d’habits.

Pasquale dina comme d’habitude ; mais Juana megnger,
et Manuel lui-méme, quoiqu’il se modelat sur sorepée put
avoir une telle puissance sur lui qu’il ne mané¢gjuelques
inquiétudes. Le repas fini, Pasquale passa dachaabre et
revint un instant apres, revétu de ses plus beabitdh: il était
prét a partir.

C’était le moment terrible : Juana éclata en saasgtiant
gu’elle voulait le suivre, qu'on I'envoyait prendpeur le faire
mourir, et qu'elle ne devait pas, dans une occagarille, se
séparer de lui. Ce ne fut pas sans peine que Hagzguaint a lui
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faire entendre que c’était impossible. Alors eberenversa sur
une chaise, se tordant les bras et jetant de graigds

Pasquale connaissait ce paroxysme pour étredafencrise ;
aussi il se retourna vers Manuel : Manuel étag@ogx.

Pasquale luirecommandatrois choses, quelque éamteui
arrivat : c’était d’aimer Dieu, d’obéir au roi e de jamais quit-
ter sa meére ; puis il lui donna sa bénédictiomeshettant Juana
entre ses bras, il sortit avec le messager.

Deux chevaux les attendaient ; le messager monta I
Pasquale l'autre ; et comme c’étaient d’excelleatssiers anda-
lous, deux heures apres, ils étaient a Séville.

Un officier attendait & la porte de la ville. Le ssager remit
Pasquale entre ses mains, et tous deux s’achemineses
I'Alcazar. Au fond du cceur, le montagnard n’étasirp sans
inquiétude en voyant la tournure mystérieuse qeegt cette
affaire ; mais, fort de sa conviction de n’avoerrifait de mal, il
conserva ce maintien grave et calme qui lui étatiithel. L'of-
ficier l'introduisit, sans lui avoir dit jusque-line seule parole,
dans un magnifique appartement ou il 'invita &adlre, puis il
se retira, le laissant seul. Quelque temps apnésparte secrete
s’ouvrit, et Juan Pasquale vit paraitre un de éessh c’était le
jeune homme aux cheveux blonds.

— Juan Pasquale, lui dit-il d'un ton grave mais cffieux,
VOus vous rappelez qu’en prenant congé de vowsug ai pro-
mis que nous nous reverrions bientot ?

— Je me le rappelle, répondit Pasquale.

— Vous rappelez-vous aussi la conversation que e@ues
pendant le souper et comme vous me dites la &énité maniére
dont la police était faite a Séville ?

— Je me le rappelle encore, répondit Juan Pasquale.

— Et vous rappelez-vous toujours ce que vous aviea di
I'égard de I'exil de Blanche, de la mort du granalitmte de San-
lago et du pouvoir de Maria Padilla ?

— Rien de ce que jai dit, monseigneur, n’est sdgima
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mémoire.

— Eh bien, le roi est instruit de notre conversation

— Jen suis faché, monseigneur.

— Et pourquoi cela ?

— Parce que, tout en continuant de pratiquer I'asip
comme je I'ai fait jusqu’aujourd’hui, je serai férde m’interdire
la franchise, puisque les cavaliers que je regmsnmnaissent ma
confiance en la trahissant.

— Tu as raison, Pasquale, répondit I'inconnu, et sefait
infame si les choses s’étaient passées ainsi riaaide tel n’est
arrivé.

— Jattends alors, monseigneur, que vous daigniexph-
quer cette énigme.

— L’explication est bien facile : I'un de vos hotétsit don
Pédre lui-méme.

— Sil'un des deux était don Pedre, répondit Pasoeraflé-
chissant le genou, alors celui-la, sire, c’étaitréd\ltesse.

— Comment sais-tu cela ?

— Comme il n’y avait qu’un lit dans votre chambiestait
bien simple, ou que mes deux hétes couchassennbleseou
que ce fOt le plus &gé qui prit le lit. Or quanduyés entré dans la
chambre, c’était le plus jeune qui était couchéde gtlus vieux
qui dormait sur une chaise. De ce moment, je m&agque vous
étiez un treés-grand seigneur ; mais j'étais loipeleser que vous
fussiez le roi lui-méme.

— C’est bien, dit don Pédre, tu es observateur. ieh,b
maintenant que tu sais que je suis le roi de Gagtibn Pédre le
Cruel, comme on I'appelle, ne crains-tu pas dediever en ma
présence ?

— Je ne crains rien au monde, monseigneur, queetiedr
Dieu ou de trahir mon roi en ne disant pas la @érit

— Ainsi tu persistes dans les opinions que tu assé&sni
l'autre jour ?

— Oui, sire.
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— Tu sais cependant & quoi tu t'exposes si ce qureréip-
porte de moi n’est point un mensonge ?

— Jele sais.

— Et tu penses toujours que lorsqu’il est impossitide
prévenir un crime, il est toujours possible deuaip?

— Oui, sire, j'en suis convaincu.

— Et s’il n’en était point ainsi, quelle serait lause ?

— La corruption des magistrats.

— Par san lago ! dit le roi, tu es un intrépide réfateur, et
la chose se passerait autrement, je suppose,é&taisprimer
assistentgpar exemple.

— Quoique ce soit une supposition bien gratuite;hésite
pas a affirmer & Votre Altesse que je le crois.

— Et tu remplirais ta charge avec une rigueur inbex?

— Oui, sire.

— Aurisque de te faire des ennemis parmi les gr&nds

— N’ayant pas besoin de leur amitié, qu'ai-je amdae de
leur haine ?

— Etle roi lui-méme dat-il étre compromis, tu neukerais
pas devant une enquéte ?

— Dieu d’abord, dit Pasquale, la loi apres Dieupieaprés
la loi.

— Il suffit, répondit don Pédre.

Puis, appelant un domestique avec un sifflet diairge

— Faites entrer legentiquatros continua le roi.

Au méme instant, les portes s’ouvrirent, et leg@fs civils
gue I'on désigne sous ce nom, qui correspond ad'alderman
en Angleterre, parurent dans le costume de leugeha

— Messieurs, leur dit le roi, en plusieurs circonsts, le
primer assistentedon Telesforo, par une indulgence coupable, a
failli @ son devoir. Don Telesforo n’est plpgmer assistente
Voici son successeur.

A ces mots, il étendit la main vers Juan Pasquale.

— Que dites-vous ? s'écria celui-ci.
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— Je dis qu’'a compter de cette heure, Juan Pasqmais,
étesprimer assistentde Séville, et que chacun vous doit respect
et obéissance.

— Mais, s’écria le montagnard au comble de I'étonerim
que Votre Altesse considere que je n’ai pas untméuffisant...

— Vous avez plus que la science qui s’acquiertyiotepit
le roi : vous avez les vertus que Dieu donne.

— Mais les grands voudront-ils m’obéir, a moi quiswes
rien ?

— Oui, sur mon ame ! s’écria don Pédre ; car je doain
I'exemple, moi qui suis le plus grand parmi lesngis Or vous
entendez ce que j'ai dit, messieurs : cet hommeeétu par moi
de la magistrature supréme. Que toute téte quonera pas tom-
ber se courbe ; tel est mon plaisir et ma volonté.

Il se fit un profond silence dans toute I'assembléar nul
n’ignorait qu’avant toute chose, le roi don Pédrelait étre obéi.
Un huissier remit alors aux mains de Juan Pasdaakra, ou
verge de justice, tandis qu’un autre lui passamle rouge dou-
blée d’hermine, symbole de sa nouvelle charge.

— Et maintenant, messieurs, dit don Pédre, passez lda
chambre voisine ; tout a I'heure, le seigneur Rasquale vous
y rejoindra, et vous le conduirez au palais du gooement, ou,
a compter de cette heure, il tiendra ses audieaogguelles nul,
entendez-vous bien ? nul, méme moi, s'il est cieépourra se
dispenser de comparaitre. Allez.

Tous les assistants sortirent en s’inclinant enesigjobéis-
sance, et Juan Pasquale resta seul avec le roi.

— Maintenant, dit don Pedre en s’approchant dellogus
reste a parler des accusations que vous avez podage le roi.

— Votre Altesse se rappellera, répondit Pasquale,jqi
ajouté qu’'elles n’étaient pas de la juridiction ghimer assis-
tente

— Aussi n'est-ce point au juge que je veux faire -
lations, c’est a I'honnéte homme que je fais undidence.
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— Parlez, sire, répondit Pasquale.

— Vous m'avez reproché d’avoir exilé Blanche de Dast
vous m’avez reproché d’avoir fait tuer le grand tneadle San-
lago, vous m'avez reproché de vivre publiquemeeatame cour-
tisane.

— C'est vral, sire.

— Drabord, vous le savez comme tout mon royaume; Pas
quale, Maria Padilla n’est point une courtisanestcune jeune
fille que javais rencontrée chez mon gouvernewufjuerque
longtemps avant mon mariage. Nous étions jeunssieux. Elle
était belle ; j'en devins amoureux ; elle cédae Elait libre, son
honneur était & elle, elle me sacrifia son honnEétais son pre-
mier, je fus son seul amant. Les jours que je paséa d’'elle &
cette époque furent les plus heureux de ma viehdlmeuse-
ment, ils furent peu nombreux : ma mére et mon gmaur me
dirent que le bien de I'Etat exigeait que j’épossaBlanche de
Bourbon. Longtemps je refusai, car j'aimais Matizssgue mon
royaume, plus que mavie, plus que tout au monags Wh matin
gue, comme d’habitude, je me rendais chez elle)yjérouvai
gu’'une lettre dans la quelle elle me disait qu’appint qu’elle
était un obstacle a la paix de la Castille et anhear de mes
sujets, elle abandonnait Séville pour n'y plus revevoila sa
lettre, lisez-la et dites-moi ce que vous en pensez

Et le roi remit la lettre & Pasquale et attendisigance qu'il
I'edt achevée.

Pasquale la lut d’'un bout a l'autre, et, la renrgttau roi :

— Sire, dit-il, c’est la lettre d’'une fidéle sujettie Votre
Altesse, et je ne puis nier qu’elle ne soit digée un noble
ceeur.

— Ce que je souffris est au-dessus de la parole imema
continua don Pédre ; je crus que je deviendraishiais a cette
époque, j'avais le cceur jeune et plein d’illusipfesme dis que
le bonheur public me tiendrait lieu du bonheur @riye ne fis
point chercher Maria. Je donnai mon consentementaiage
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projeté, et, pour faire oublier & don Fadrigue tatrd’Eléonore
de Gusman, sa mere, je le chargeai d’aller en rmonau-devant
de ma jeune épouse. Il obéit, pour notre malh¢éomsitrois ; car
lorsqu’il arriva & Séville avec la reine, il aimkitreine, et la rei-
ne I'aimait.

» Je fus longtemps sans m’apercevoir de cette grassii,
toute innocente qu’elle était par le fait, n’entgtas moins adul-
tere par la pensée. J'attribuais la froideur dedae reine a son
indifférence pour moi. Je vis bient6t que je menpais et que je
devais m’en prendre a son amour pour un autreeiree parla
pendant son sommeil, et je sus tout. Le lendemaila dévéla-
tion fatale, elle partit pour le chateau de Toléalg,je vous le
jure, Pasquale, sous la garde d’Hinestrosa, I'umekeplus fide-
les serviteurs, elle fut traitée comme une reimemais ne s’était
pas écoulé, que je recus une lettre d’Hinestrosmegulisait que
don Fadrigue avait tenté de le séduire. Je rép@nHimestrosa
d’entrer en apparence dans les complots de moe &tide
m’envoyer les copies des lettres que celui-ci aitra Blanche
jusqu’au moment ou il en trouverait une d'une asgende
importance pour m'adresser I'original lui-méme. @sejour, le
chateau de Tolede devait pour Blanche se changerison.
Deux mois apres, je recgus cette lettre.

Et don Pédre, comme il I'avait déja fait, présergtie secon-
de preuve a Pasquale.

Le primer assistentda prit et la lut : cette lettre était tout
entiére de la main de don Fadrigue et contengé@ation d’'un
complot contre le roi. Don Fadrigue s’était ass@di& ligue des
seigneurs commandée par Henri de Transtamare,rém) &t
écrivait a Blanche de se rassurer, lui promettanelig ne
demeurerait pas longtemps sous la puissance deqeglle
détestait. Pasquale rendit la lettre en soupirant.

— Que méritait I'auteur de cette lettre ? demandaile

— Il méritait la mort, répondit le juge.

— Je me contentai de le dépouiller de sa maitriseis
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alors, comme il ignorait que je susse tout, savers\ce qu'il

fit ? Il sauta sur un cheval, et, plutbt que de faiur gagner les
frontieres de mon royaume, il vint droit & Sévillsysensé ! Je
ne voulais pas le voir. Il forga la garde en digariil était mon

frére et que ce palais lui appartenait aussi biedagoi. Alors je

le laissai entrer. Savez-vous ce qu'’il venait faitasquale ? I
venait, disait-il, me demander raison de I'affrqutil avait recu.

J'avais les copies de toutes les lettres qu'iltaéeiites a la rei-
ne ; je les lui montrai. J'avais cette méme legwe vous venez
de voir ; je la lui montrai encore. Et alors, Padgqusavez-vous
ce qui se passa entre nous deux ? Au lieu de tombmees

genoux, au lieu de baiser la poussiére de mes pmume le

devait un traitre, il tira son épée, monsieur geju

— Grand Dieu ! s’écria Pasquale.

— Oh!'heureusement que je connais mes fréres ¢tdais
en garde, répondit en riant don Pedre. Oh ! jeoliy oui, j'eus
un moment d’'atroce plaisir lorsque je sentis sanctmtre le
mien ; aussi je me gardai bien d’appeler, je veukaituer moi-
méme. Mais au bruit de notre combat, bedesteros de Mazza
accoururent, et, avant que j'aie eu le temps d&pFoune paro-
le, 'un d’eux lui brisa la téte d’'un coup de masSe n’était
point ce que je voulais, je vous le répéte ; cejgueulais, je
vous l'ai dit, c’était le tuer de ma propre main.

— Il avait mérité son sort, dit Pasquale. Dieu liigonne sa
trahison !

— Oui; mais lorsqu’il fut mort, celui que j'aimaz®mme un
frere et qui m'avait trahi ; lorsqu’elle fut éloige, celle que
jaurais voulu aimer comme une épouse et qui mtdxeai aussi,
je me trouvai seul au monde, et je pensai a MadillR, par
laguelle j'avais eu de si heureux jours. Je lalisrcher par tout
le royaume, et lorsque j'appris ou elle était,gartis moi-méme
sans permettre qu’on l'avertit ; et, tandis quealeses conspi-
raient contre ma vie, je la trouvai dans son oratei priant pour
moi. Maintenant, vous savez ce que j'avais a vanes doila don
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Fadrigue et voila don Pédre : jugez entre nouda\@pouse et
voila la courtisane : jugez entre elles.

— Sire, répondit le juge, vous n’étes encore quer®ile
Justicier ; tAchez de ne pas devenir Pierre lelCrue

Et, s’'inclinant devant le roi, il alla rejoindreslgentiquatros,
qui, ainsi que nous l'avons dit, I'attendaient denshambre a
coté.



Juan Pasquale était depuis un npoisier assistentde Sévil-
le, et pendant tout ce temps, un seul assassiaiagdd commis ;
mais I'auteur, don Juan de Nalverde, ayant été@mug de ce
meurtre avait été arrété le lendemain. Convaincues témoi-
gnages irrécusables, @imer assistentd’avait condamné a
mort ; et malgré son grand nom et I'influence déasaille, le roi
don Pédre ayant laissé son cours a la justicet éxXécuté sans
miséricorde. Cet exemple avait été efficace ; dibgonné des
lors une haute idée de l'incorruptibilité et dedrasse du
nouveau juge. Il est vrai que, pour premiere medergrimer
assistent@vait commencé par renvoyer plus des trois qdags
alguazils en fonction sous son prédécesseur ;reagpe tous
recevaient des grands seigneurs dont le libertioagk ven-
geance avait besoin de les trouver aveugles une phls
considérable que celle qu'ils tenaient de I'Etatedr place, il
avait mis des hommes sirs, et, ayant organisé nas de mon-
tagnards de trois ou quatre cents hommes, il lisatvwchaque
soir en patrouilles nocturnes qui, dés que neufdssétaient son-
nées a la Giralda, parcouraient en tous sens éssde Séville.
Ces hommes, ainsi que leurs surveillants, placéistence en
distance dans les rues les plus désertes comnesquaces les
plus fréquentées, avaient I'ordre formel de neskxistationner
personne dans I'enfoncement des portes ni devaugrilkes des
fenétres. C’était un service pénible, mais ces hesnétaient
généreusement payés ; et comme sur son traitequéatait con-
sidérable, leprimer assistentae prenait que ce qui lui était
strictement nécessaire pour vivre, il pouvait deeurplus faire
face au surcroit de dépenses occasionné par I'aigtien de
traitement qu’il avait cru devoir accorder a sepleyes.

Or, comme nous l'avons dit, depuis douze ou qujoaes,
contre toutes les habitudes nocturnes de la capital’ Anda-
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lousie, il ne s’était commis dans ses rues queqgesl vols sans
importance et dont les auteurs avaient été puris da loi,
lorsque, par une nuit des plus sombres, Antonioddenun des
gardes de nuit en qui Juan Pasquale avait la piti&re con-
fiance, vit venir & lui, dans une rue suspecteattée, un homme
enveloppé de son manteau ; arrivé au milieu dedaoet homme
s’arréta un instant devant une fenétre, frappa fas dans ses
mains, écouta si on lui répondait ; puis, voyarg tput restait
muet, il pensa sans doute que celui ou celle gtiéindait n’était
point encore a son poste et se promena en lomglatge devant
la maison. Jusque-Ia, il N’y avait rien a dire cevalier n’était
point stationnaire puisqu’il allait et venait d’bout de la facade
de la maison a l'autre bout. Aussi Antonio Mendexlave de sa
consigne, se garda méme de paraitre, pensanniudlait pas
encore violation des ordres donnés.

Cependant au bout de quelques minutes, le caysret se
lasser d’attendre ; il s'arréta de nouveau en fleck fenétre et
de nouveau frappa dans ses mains. Ce appel, qileigihaussé
de diapason, n'ayant pas eu plus de succes ceéttejdie la
premiere, il résolut de prendre patience encoréqgeetemps,
quoigu’il ft facile de voir & ses jurons étouftgsil faisait, pour
agir ainsi, violence a son caractére ; mais comme Pasquale
n'avait point défendu de jurer, pourvu qu’on juetmarchant,
et que le cavalier, tout en jurant, s’était rem&dromenade,
Antonio Mendez resta muet et immobile dans 'argglel était
caché, d’ou il pouvait voir les moindres mouvemegitméme,
pourvu qu’il parlat un peu haut, entendre jusqu’aaroles du
cavalier. Enfin, celui-ci s’arréta une troisiemesférappant cette
fois ses mains I'une contre I'autre de maniérevait@r les plus
endormis. Voyant que tout était inutile, il résaletse mettre en
rapport plus direct avec ceux a qui il avait a#aiil alla a la por-
te de la maison et y frappa du poing un coup demtoqu’a
l'instant méme, dans la conviction qu’un secondpcpareil au
premier mettrait la porte en dedans, une vieilherfe ouvrit une
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fenétre et, avancant la téte, demanda qui troublaépos d’'une
maison honnéte a pareille heure de la nuit.

Le cavalier demeura étonné ; ce n’était point ia ga'il était
accoutumé d’entendre. Croyant d’abord s’étre trqrihpégarda
autour de lui ; mais reconnaissant parfaitememntdégson pour
étre celle ou sans doute il avait I'habitude d'é&enis :

— Que se passe-t-il donc ici, demanda-t-il, et d/ieunt que
ce n’est point Paquitta qui me répond ?

— Parce qu’elle est partie depuis ce matin avec tédaor,
sa maitresse.

— Dofia Léonor est partie ! s’écria le cavalier. &ar lago,
qui a osé I'enlever ?

— Quelgu’un qui en avait le droit.

— Enfin, ce quelqu’un, quel est-il ?

— Son frére, don Salluste de Haro.

— Tu mens, vieille | s’écria le cavalier.

— Je vous jure par Notre-Dame del Pilar...

— Ouvre-moi, et que je m’'assure de la vérité parméime.

— J'ai I'ordre de ne recevoir personne en |'absatcsei-
gneur don Salluste, et surtout a cette heure.

— Viellle, dit le cavalier arrivé au dernier deglabxaspé-
ration, je te dis d'ouvrir, ou j'enfonce la porte.

— Oh ! la porte est solide, seigneur cavalier, enawque
vous l'ayez enfoncée, la garde sera venue.

— Etque m'importe la garde ! s’écrial'inconnu.g¢arde est
faite pour les voleurs et les bohémiens, et nontgmaur les gen-
tilshommes comme moi.

— Oui, oui, c'était bien ainsi du temps de I'ancigimer
assistente mais depuis que le roi don Pedre, que Dieu coade
anommé Juan Pasquale a la place du seigneurdreldsfgarde
est faite pour tout le monde. Frappez donc tanbguesous sem-
blera, mais prenez garde de n’enfoncer d’autresgpre celle de
la prison.

A ces mots, la vieille referma sa fenétre. Le cavase
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précipita vers la jalousie, secoua les barreaux aage ; puis,

voyant qu'ils étaient trop fortement scellés dansuraille pour

céder, il revint & la porte, contre laquelle ildpa de toute sa
force avec le pommeau de son épée. Alors Antoniodde, qui

avait assisté, comme nous l'avons dit, a touteecgténe, crut
que c’était le moment d’intervenir.

— Seigneur cavalier, lui dit-il, vous m’excuserejesvous
fais observer, avec tout le respect que je doistée\Seigneurie,
que, passeé neuf heures du soir, tout tapage esidiétlans les
rues de Séville.

— Qui es-tu, dréle ? demanda le cavalier en se nesor.

— Je suis Antonio Mendez, chef des gardes de nuudu
tier de la Giralda ; passe ton chemin et laissetmaoiquille.

— Sauf votre respect, monseigneur, c’'est vous (ssgr@z
le votre, attendu qu’il est défendu a tout promemagcturne de
stationner a cette heure devant aucune maison siest la
sienne.

— Jensuis faché, mon ami, répondit le cavalieseremet-
tant a frapper, mais je ne bougerai pas de cedtzepl

— Vous dites cela dans un moment de colére, seignes
vous réfléchirez.

— Toutes mes réflexions sont faites, répondit leatiav.

Et il continua de frapper.

— Ne me forcez pas a employer la violence ! ditdedg de
nuit.

— Contre moi ? s’écria le cavalier.

— Contre vous aussi bien que contre quiconque désiobé
l'autorité supréme dprimer assistente

— Il y a une autorité au-dessus de cette autoripéésne,
prends-y garde !

— Laquelle ?

— Celle duroi.

— Je ne la connais pas.

— Misérable !
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— Leroi est le premier sujet de la loi, et le reiat a votre
place que je mettrais un genou en terre commeigledaire
devant mon souverain, et qu’'un genou en terreyijelitais :
« Sire, retirez-vous. »

— Et S'il refusait ?

— S'il refusait, j'appellerais la garde de nuitjete ferais
reconduire avec tout le respect qui lui est d0@nlais de
I’Alcazar. Mais vous n’étes pas le roi ; ainsi, uteniére fois,
retirez-vous, ou bien...

— Ou bien ?... répéta le cavalier en riant.

— Ou bien je saurai vous y forcer, monseigneur,inaatle
garde de nuit en étendant la main pour saisirdimu au collet.

— Misérable ! dit le cavalier en faisant un bondhemére et
en dirigeant la pointe de son épée vers le gardrideva-t'en,
ou tu es mort !

— C’est vous qui me forcez a tirer I'épée, monseigndit
Mendez. Que le sang verseé retombe donc sur vous !

Alors un combat terrible commenca entre ces dewnhes,
dont I'un était enflammé par la colére, et 'audoaitenu par le
droit. Le cavalier était adroit et paraissait exmar plus haut
degré dans le maniement de son arme ; mais Anideitdez
était fort et agile comme un montagnard, de sastelg lutte se
soutint quelque temps sans avantage de part etrel’dnfin,
I'épée du garde de nuit s’étant engagée dans I¢eaamnie son
adversaire, et le malheureux n’ayant pu ramene&zgsomp-
tement a la parade, celle du cavalier inconnu rlaversa la
poitrine. Antonio Mendez jeta un cri et tomba. Enncoment,
une légére lueur s’étant répandue dans la ruavaier leva la
téte et apercut a la fenétre d’'une maison en faeevigille fem-
me qui tenait une lampe a la main. Il s’enveloppanptement
de son manteau et s’éloigna avec rapidité sanssqriggrand
étonnement, la vieille poussat un seul cri ; aureire, la lueur
disparut, la fenétre se referma, et la rue, ret@mdens son
obscurité, resta dans le silence.



Le lendemain, au point du jour, Juan Pasquale recdte de
se rendre au palais de 'Alcazar.

Il obéit aussitét et trouva don Pédre déja levéatl'at-
tendait.

— Seigneur Pasquale, dit le roi aussitot qu'il apelepri-
mer assistent@vez-vous entendu dire qu’il se soit passé qeelqu
chose de nouveau cette nuit a Séville ?

— Non, sire, répondit Pasquale.

— Alors votre police est mal faite ; car, entre oheeres et
minuit, un homme a été tué dans la rue de la Calitiere la
Giralda.

— Cela se peut, sire ; et si le fait est vrai, dnoevera le
cadavre.

— Mais votre tache, seigneassistentene se borne pas a
trouver les cadavres ; elle est de découvrir I'ssisa

— Je le découvrirai, monseigneur.

— Je vous donne trois jours ; et souvenez-vousdjapres
nos conventions, vous répondez du vol et du meatgent pour
argent, téte pour téte. Allez.

Juan Pasquale voulut faire quelques observatiaria wie-
veté du délai ; mais don Pédre sortit de I'appagtgnsans les
écouter.

Le primer assistenteevint chez lui fort préoccupé de cette
affaire et y trouva la garde de nuit qui, ayartdeps d’Antonio
Mendez, venait lui faire son rapport. Mais ce rappe contenait
aucun éclaircissement. La patrouille, en passaripae de la
Candil, avait heurté un cadavre, et, ayant portéackavre au-
dessous d’une lampe qui brdlait sur une placeveidevant une
image de la Vierge, elle avait reconnu son chebAmMendez ;
mais de I'assassin, aucune nouvelle, la rue dealadiC étant
complétement solitaire au moment ou le cadavret a®fs
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retrouve.

Juan Pasquale se rendit aussitot sur le lieu dsd&sinat.
Cette fois, la rue était pleine de monde, et leay étaient ras-
semblés en demi-cercle devant une borne au piddoelle
stagnait une mare de sang : c'était la qu’étaitb®drAntonio
Mendez.

Le primer assistenteterrogea tout le monde ; mais nul n’en
savait plus que le juge lui-méme. Il entra dansiasons envi-
ronnantes ; mais soit qu’ils eussent peur de s@uommettre, soit
gu’effectivement ils ignorassent ce qui s’étaitggaseux qui les
habitaient ne purent lui donner aucun détail. Palsqevint chez
lui, espérant que, pendant son absence, quelgoawirte aurait
été faite.

On ne savait rien de nouveau ; la garde, interragéesecon-
de fois, déclara seulement qu’elle avait trouvé temtenant
encore son épée nue, ce qui prouvait qu'’il s'ékéfiendu contre
son assassin. Juan Pasquale se rendit prés dy kexasina
avec soin. L'épée était entrée au sein droit et étatie au-
dessous de I'épaule gauche : le pauvre Antoniaitad®nc bra-
vement face a son ennemi. Mais tout cela ne gisaiguel était
son ennemi.

Juan Pasquale passa la journée en conjectures tonées
ces conjectures ne 'amenerent pas méme jusquidle d’'une
probabilité. La nuit se passa sans rien produirealereau. Au
point du jour, il recut I'ordre de se rendre augml

— Eh bien, lui demanda don Pedre, connais-tu I'a#sas

— Pas encore, monseigneur, répondit Pasquale ;jfaais
ordonné les recherches les plus actives.

— Tu as encore deux jours, dit le roi.

Et il rentra dans son appartement.

Juan Pasquale passa cette journée en nouvelleckeh ;
mais ces recherches, comme celles qui les avaiénégeées,
furentinfructueuses. La nuit vint sans avoir @aemené et s’écou-
la comme la précédente. Au point du jour, Pasdqualeandé au
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palais.

— Eh bien, lui demanda don Pédre, qu’as-tu de nau?ea

— Rien, monseigneur, répondit Pasquale, plus horgeca-
re de I'inutilité de ses recherches qu’inquiet ploiHméme.

— |l te reste un jour, dit froidement le roi, c’qdus qu'il
n’en faut & un juge aussi habile que toi pour dédole cou-
pable.

Et il rentra dans son appartement.

Juan Pasquale réunit dans cette journée toushesgéages
gu’il put obtenir ; mais ces témoignages réunigeteent aucun
jour sur I'affaire. Tout était bien clair sur lactime ; mais quel-
que chose que pat fairepeimer assistentde c6té de I'assassin
restait toujours dans 'ombre.

Le soir vint : Juan Pasquale n’avait plus qu’unié tiuésolut
de visiter une derniére fois le lieu du meurtregeant que c’était
de ce lieu et de ses environs que devait jaillelque clarté. Le
meurtre d’Antonio Mendez était déja oublié, et ierge, rouge
encore, était le seul témoignage qui restat.

Juan Pasquale s’arréta devant cette derniere dtaceme,
qui allait s’effacant elle-méme, comme si toudhelices dussent
lui manquer. Il'y était immobile et pensif depuigewlemi-heure,
lorsqu’il crut s’entendre appeler. Il retournadtet et, a la fené-
tre en face de la maison de Léonor de Haro, iuni vieille
femme qui lui faisait signe qu’elle avait quelqimse a lui dire.
Dans la circonstance ou se trouvait le juge, aasisin’était a
négliger ; il s’avancga donc sous la fenétre. Au ménoment,
une clef tomba a ses pieds, et la fenétre se rafékrnomprit que
la vieille ne voulait pas étre vue. Il ramassaléd et I'essaya a
la porte : la porte s’ouvrit. Juan Pasquale eetravoulant mettre
de son c6té le méme mystére que la vieille metitaisien, il
referma la porte derriere lui.

Alors il se trouva dans une allée sombre et étanitbout de
laguelle il heurta un escalier. La fenétre queddle avait ouver-
te était au second ; cet escalier devait natureligiconduire a sa
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chambre. Juan Pasquale saisit donc la corde quaiisde rampe
et commenca de monter les degrés. Arrivé au settage, il vit

une faible lumiére qui se glissait a travers unégpentr’ouverte ;
il arriva & cette porte, la poussa, et, a la lutume petite lampe
de fer, il reconnut la vieille qu’il avait vue aflenétre. Elle lui fit

signe de fermer la porte. Il obéit ; puis, s’avarigeers elle :

— C’est vous, ma bonne femme, lui dit-il, qui m’aviait
signe de monter ?

— Oui, lui répondit-elle, car je me doutais de ce gous
cherchiez.

— Et pourriez-vous me donner quelques renseignersants
ce que je cherchais ?

— Peut-étre bien, si vous jurez de ne pas me congitoem

— Je vous le jure, et, de plus, je vous prometsranem-
pense considérable.

— Oh ! c’est moins la récompense, qui ne fera pasiae
cependant, car je ne suis pas riche, que le rdgrebir un aussi
brave homme que vous dans la peine qui m’a décidg&enous
savons bien que vous n’avez plus que d’ici & depauim trouver
le meurtrier et que, si sa téte ne tombe pas,tt@ it tomber
a sa place. Or que deviendrait cette pauvre citgédéle si elle
n’avait plus son bon juge ?

— Eh bien, parlez donc, bonne femme ; au nom dy ciel
parlez !

— Il'faut vous dire, continua la vieille, que la @ en face
de celle-ci appartient au comte Salluste de Haro.

— Jele sais.

— Elle était habitée par sa sceur Léonor.

— Je le sais encore.

— Eh bien, la signora avait pour amant un beau vl
venait toutes les nuits enveloppé. de son mantgatrétait
devant la maison et frappait trois fois dans sessna

— Alors ?

— Alors la porte s’ouvrait, le cavalier entrait & ressortait
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plus qu’une heure avant le jour.

— Apres ?

— Hier au matin, le frére, qui avait sans doute egdpintri-
gue, est venu, et il a enlevé sa sceur, ne laisisanst |la maison
gu’une vieille gouvernante a qui il a défendu d'ous qui que
ce soit, de sorte qu’hier, quand le cavalier estiyé a trouvé la
porte fermée.

— Continue, j'écoute.

— Eh bien, comme cela ne faisait pas son affaicuetla
gouvernante, fidéle a sa consigne, ne voulait yiasulvrir, il a
tenté d’enfoncer la porte.

— Ah !'ah !'violence, murmura Pasquale.

— C’est dans ce moment qu’est venu le pauvre Ani@ub
a essaye de le faire partir ; mais le cavalierie’a voulu enten-
dre, et, tirant son épée, il a tué Antonio.

— Surmon ame, voila des détails précieux, s’éaErBale.
Mais ce cavalier, quel est-il ?

— Ce cavalier ?

— Oui, ce cavalier qui venait toutes les nuits.

— Ce cavalier qui a tué Antonio ?

— Sans doute, ce cavalier qui a tué Antonio.

— Eh bien, c'est...

— Clest... ?

— C’estle roi ! dit la vieille.

— Leroi ! s’écria Juan Pasquale.

— Le roi lui-méme.

— Avez-vous donc vu son visage ?

— Non.

— Et a quoi l'avez-vous reconnu, alors ?

— A ce que ses os craguent en marchant.

— Cest vrai ! s’écria le juge, j'ai remarqué en teitte sin-
gularité. Femme, tu auras ce soir la recompenseipeo

— Et le secret toujours ?

— Toujours.
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— Dieu vous garde, alors, mon bon juge ! et ce sef@ur
heureux pour moi que celui ou j'aurai conserveé evafie, qui
nous est précieuse a tous.

Alors Juan Pasquale, prenant congé de la viedhgra chez
lui et envoya aussitot un message a I'Alcazar.

C’était une assignation a don Pédre, roi de Casti# compa-
raitre, le lendemain, par-devant le tribunalpdimer assistente



Le lendemain, au point du jour, Juan Pasquale apravde
tribunal des ventiquatros sans qu’ils sussent goalle cause ils
étaient assemblés. Tous étaient dans le grandrnceste leur
charge, et lprimer assistentkes présidait en silence, la verge de
la justice a la main, lorsque I'huissier annonga :

— Leroi!

Tous se leverent étonnés.

— Asseyez-vous, messieurs, dit Juan Pasquale.

lls obéirent, et le roi entra.

— Eh bien, sefioassistentedit don Pédre s’avancant au
milieu de cette grave assemblée, quel est votrelaasir ? Car
VOUS voyez que je me rends a vos ordres, quoicgLitsent pu
m’étre transmis avec un peu plus de politesse ebddoisie.

— Sire, répondit Pasquale, il ne s’agit en ce momeérle
politesse ni de courtoisie, il s’agit de justiaar, a cette heure,
j'agis non point en courtisan du roi, mais en magisiu peuple.

— Ah ! ah ! reprit don Pedre ; il me semble pourtanon
digne maitre, que ce n’est pas le peuple, mais'gséele roi qui
VOous a mis aux mains cette baguette blanche queanmr I'air
de prendre pour un sceptre.

— Et c'est justement, répondit gravement et respectu
eusement Pasquale, parce que c’est le roi qui emtasrcette
baguette entre les mains que je dois me montreedig I’hon-
neur qu’il m’'a fait en me la confiant, et non lastiénorer par une
lache complaisance.

— Tréve de morale ! interrompit don Pédre ; que mexv
tu ?

— Sire, dit Juan Pasquale, un meurtre a été comans k&
nuit du dernier vendredi au dernier samedi. Vottegse le sait
bien, puisque c’est elle-méme qui me I'a annoncé.

— Apres ?
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— Votre Altesse m’a donné trois jours pour découNais-
sassin.

— Eh bien ?

— Eh bien, dit Juan Pasquale en regardant fixereent,|je
I'ai découvert.

— Ah!ah !fitle roi.

— Alors je l'ai assigné a paraitre a mon tribunabr la
justice est une, pour les forts comme pour leddajbpour les
grands comme pour les petits. Roi don Pedre ddlléasbus
étes accusé d’assassinat sur la personne d’Anttenolez, chef
des gardes de nuit du quartier de la Giralda. Régmwm@u tri-
bunal.

— Et qui a 'audace d’accuser le roi d’assassinat ?

— Un témoin a qui j'ai juré le secret.

— Et sile roi de Castille nie gu'’il soit coupable ?

— ll'sera soumis al'épreuve du cercueil. Le corpsitbnio
Mendez est exposé dans I'église voisine, ou é@eénservé dans
ce but.

— Cestinutile, dit don Pedre d’un air Iéger, c’esti qui ai
tué cet homme.

— Jeregrette, répondit Pasquale d’un ton plus geacere,
gue le roi de Castille paraisse attacher si pemmbrtance au
meurtre d’'un de ses sujets, surtout lorsque ce tneear été
commis de sa propre main.

— Doucement, sefi@ssistantereprit don Pedre, forcé par
'ascendant que prenait sur lui Pasquale de sendéfedouce-
ment, il n’y a pas de meurtre ici, il y a un comld& n'ai point
assassiné Antonio Mendez, je I'ai tué en |égitirdiedse.

— lIn’y a pas de Iégitime défense contre un ageriagus-
tice qui accomplit un ordre et exerce ses fonctions

— Mais peut-étre aussi son zéle pour son devoirltal
entrainé trop loin, reprit don Pédre.

— Laloin’est point si subtile, sire, répondassistente’un
ton ferme, et, d’aprés votre propre aveu, vous@&iasaincu de
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meurtre.

— Tu mens, misérable ! s’écria le roi ; je t'ai dige je
l'avais tué, c’est vrai, mais je ne I'ai tué qu’'aptui avoir dit de
se retirer. L’insensé alors a tiré son épée,extitombé aprés un
combat loyal. Tant pis pour lui ! pourquoi a-téffusé d’obéir a
mes ordres ?

— Parce que c’était a vous, sire, d’obéir aux siansjeu
d'y opposer une résistance coupable... Oh ! la oeena m’em-
péchera point, sire, d’accomplir mes fonctionsitégs. Lorsque
vous m'avez pris dans mes montagnes sans me demaade
volonté, sire ; lorsque, malgré moi, vous m’'aveit faimer
assistentgec’était pour avoir un juge et non pas un countigh
bien, vous avez un juge ; répondez donc !

— Jaiditce que javais a dire. Oui, j'ai tué Amio Mendez
dans un combat ; c’est donc un duel et non pasaurtre.

— Il n’y a pas de duel, sire, entre un roi et sgetsuTant
gu’ils sont loyaux et fidéles, rien ne l'autorisérar contre eux
son épée. Il les a recus en compte de Dieu, etré¢edra compte
a Dieu. D’allleurs vous saviez que vous vous opgosiolem-
ment & I'exercice de la loi que vous-méme vous daie ; et
votre rang royal, loin d’étre une excuse en ceitteonstance,
aurait da vous faire comprendre que plus haut @es place,
plus grand devait étre 'exemple. Ecoutez doncevatrét.

Le roi fit un mouvement de fierté. Ses yeux étiaomht, et il
porta la main a la garde de son épée. Juan Pasmrdieua :

— Demain & midi, je vous somme, don Pedre de Cagtié
vous trouver sur la place de la Giralda, la plusive de I'en-
droit ou le crime a été commis, pour y écouteubirda sentence
que la justice trouvera convenable de prononce® espérez
dans la miséricorde de Dieu, je vous engage asenpaquer a
cet appel, mais a vous y rendre avec tous lessents qui font
la derniére espérance du coupable.

Et ayant ainsi prononcé l'arrét d’'une voix lentgisnferme,
Juan Pasquale fit signe au roi qu’il pouvait seeetApres quoi,
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il se leva lentement lui-méme et sortit de la s@&ildeidience, sui-
vi des ventiquatros.

Le premier mouvement de don Pédre avait été laeole
second fut I'admiration. A cette époque, le roiQstille était
encore dans cette premiére moitié de sa vie quavait fait
donner le titre de justicier ; son coeur était dacmessible a tout
grand exemple, et c’était pour lui un exemple ineusurtout
inattendu, au milieu de ses courtisans agenoulléson passa-
ge, que celui d’'un homme osant faire publiquemerprbces
d’un roi qui n'avait pas exécuté les lois de soyarone. Il se
décida donc a obéir a la sommation dedistenteet & compa-
raitre le lendemain, revétu des insignes du rapgésoe, sur la
place de la Giralda. Don Pédre désigna pour I'apagmner Fer-
nand de Castro et Juan de Padilla, ne voulant’pasrel suite
afin gu’on ne pat pas 'accuser d’intimidation.

Cependant la nouvelle de ce proces étrange sfétmndue
dans Seéville et y avait excité une vive curiostétte citation
faite au roi et dont nul ne pouvait prévoir le ésty cette obéis-
sance de don Pédre a I'ordre d’'un de ses magiduiatpli était
habitué & commander a tout le monde ; cette ferdiatéjuge,
inouie jusqu’alors et qui, en face, avait si imgmnnent bravée
l'autorité royale : tout présageait pour le lendemae de ces
scenes solennelles dont les peuples gardent lesouAussi,
dés le point du jour, toute la population de Sé\sk précipita-t-
elle vers la place de la Giralda. Quant a don Réldattendait
avec ses deux compagnons I'heure a laquelle ilidegenpa-
raitre pour entendre la lecture de son jugementx€eavaient
bien essayé d’obtenir de lui qu’il prit un cortédies nombreux
et une garde armée ; mais le roi avait réponduipesient qu’il
désirait que tout se passat ainsi qu'il 'avaitamdé et qu'il n’y
elt d’autre garde que celle qui présidait d’hatatadix juge-
ments dyrimer assistentgseulement, il permit qu’'une douzaine
de seigneurs le suivissent par derriére, maisaanss, et apres
leur avoir fait jurer que, quelque chose qui atriité ne feraient
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rien sans un ordre positif de sa bouche.

A peine le peule le vit-il paraitre, qu'il le salda ces accla-
mations que les rois sont rarement habitués a érgemon
Pédre ne se trompa point a ce témoignage, careéqeuple
applaudissait en lui, c’était son obéissance bies gue sa
majesté. Il continua donc de s’avancer vers laeptiecla Giral-
da ; mais arrivé a une certaine rue, des garddsaluérent le
passage et lui indiquerent un autre chemin. Legnseirs vou-
laient continuer nonobstant la défense, mais daireP&ur
rappela leur promesse et donna l'exemple de I'shéise en pre-
nant, sans objection aucune, la route indiquéeatemmations
redoublerent. Les seigneurs froncérent le soucait, il leur
semblavisible, cette fois, que les acclamatioai€Bt une insulte
au pouvoir royal abaissé dans leur souverain. Mais Pédre
demeura impassible, et sa figure n'exprima rient @des cour-
tisans pussent s’autoriser pour désobéir. llsildremt donc en
silence et arrivérent ainsi par un long détour dléce de la
Giralda. Une enceinte était réservée pour le certégal.

Au milieu de la place, adossé au Campanile etrseiestrade
élevée siégait le tribunal des ventriquatros, pipar Juan Pas-
quale. A sa droite et formant une des extrémitésedcie était la
statue en pied du roi don Pédre, revétue des iesigmyaux ;
seulement, le piédestal avait été masqué par wafadh et le
bourreau, sa grande épée a la main, se tenait tielnola plate-
forme. En face était réservée la place que, avons-dit, le roi
était venu prendre avec sa suite ; toute I'autréepdu cercle
était réservée aux spectateurs. Quant aux intesvglli se trou-
vaient a droite entre le tribunal et 'échafaud gauche entre le
tribunal et le roi, ils étaient remplis par la gardontagnarde du
primer assistente

Aussitét que le roi parut, un roulement de tamboesdus
plus lugubres par le voile de crépe qui les recaitj\se fit enten-
dre et répandit aussitot dans I'ame des assistansentiment
sourd et pénible que I'on éprouve malgré soi dassirconstan-
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ces suprémes. Don Pédre n’en fut pas plus exerapegautres,
et les seigneurs qui I'accompagnaient manifestérantement
leur indignation ; mais le roi leur imposa silenicersque le rou-
lement edt cessé, I'huissier se leva et appelaite hvaix :

— Don Peére, roi de Castille.

— Me voici, dit le roi du haut de son cheval : quevoulez-
vous ?

— Sire, répondit I'huissier, vous étes cité poueexte votre
sentence et pour la voir mettre a exécution.

— Insolent ! s’écria Padilla en faisant franchibiriére a
son cheval et en le dirigeant vers ’lhomme de gesti

— Soldats, dit Juan Pasquale, qu’on amene le cavalie
Le premier qui me touche est mort ! cria Padittart son

épée.

— Sir Castillan, dit don Pédre d’'une voix ferme ehare,
retirez-vous, je vous 'ordonne.

Padilla remit son épée au fourreau et fit sortir sbeval de
I'enceinte. Un grand murmure d’étonnement couruttpate la
foule, et la curiosité redoubla.

— Don Pedre de Castille, dit Juan Pasquale se lévaoh
tour, vous étes atteint et convaincu d’avoir comumidiomicide
volontaire sur la personne du garde de nuit Antdeodez lors-
gu’il était dans I'exercice de ses fonctions ; dene mérite la
mort.

Il se fit alors dans la foule une exclamation pamgs qui
dégénéra en un long murmure pareil au grondemenedem-
péte. Le peuple lui-méme commencait a trouver gjege allait
trop loin.

— Silence ! cria don Pedre ; laissez le magistratinaer
son office.

On se tut.

— Je prononce donc contre vous, continua avec leemém
sang-froid Juan Pasquale, la sentence de mort ¢ B@nme
votre personne est sacrée et que nul que Diewogsia mis la
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couronne sur la téte, ne peut toucher ni a voteeriéa votre
couronne, cette sentence sera exécutée sur vigie €t main-
tenant que j’ai accompli autant qu’il est en madéxoir que ma
place m'impose, que le bourreau fasse le sien.

Le bourreau leva son épée, et la téte de la stayaée, brisée
a la hauteur des épaules, roula au bas de I'édhafau

— Maintenant, dit Juan Pasquale, que cette tétegkmite
au coin de la rue ou a été tué Antonio Mendezy'etlg y reste
pendant un mois en mémoire du crime du roi.

Alors don Pedre descendit de cheval, et, s’avangaatiuan
Pasquale :

— Tres-digneassistentede Séville, lui dit-il d’une voix
calme, je m'applaudis de vous avoir confié I'adrsirdtion de
ma justice ; car je vois que je ne la pouvais r&met personne
qui la méritat autant que vous. Je vous confirmecdtans les
fonctions que vous avez jusqu’a ce jour si loyaletreesi impar-
tialement remplies. Votre sentence est juste, '@meure
entiere ; seulement, ce n’est point un mois, degfours, que
cette téte tranchée par la main du bourreau resigrasée afin
gu’elle transmette a la postérité le souvenir deeviugement.

La volonté de don Pédre fut exécutée, et, de nws gncore,
on peut voir, au coin de la rael Candilejg cette téte déposée
dans une niche et que le peuple assure étre la mémefut
déposée en I'an 1357 par la main du bourreau.

Voila la Iégende de don Pedre telle qu’elle esbmé®e par
I'historien Zurita dans seSnnales de Séville



